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(Acte fard caracter legislativ)

ACORDURI INTERNATIONALE

ACORD INTERN

intre reprezentantii guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene, reuniti in cadrul Consiliului,
privind finantarea ajutoarelor Uniunii Europene in baza cadrului financiar multianual pentru
perioada 2014-2020, in conformitate cu Acordul de parteneriat ACP-UE, si privind alocarea de
asistentd financiard pentru tdrile si teritoriile de peste madri cirora li se aplicd partea a patra din

Tratatul privind functionarea Uniunii Europene

REPREZENTANTII GUVERNELOR STATELOR MEMBRE ALE UNIUNII EUROPENE, REUNITI IN CADRUL CONSILIULUI,

AVAND IN VEDERE Tratatul privind Uniunea Europeani,

AVAND IN VEDERE Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,

DUPA CONSULTAREA Comisiei Europene,

DUPA CONSULTAREA Bincii Europene de Investitii,

intrucat:

1

Acordul de parteneriat intre membrii grupului statelor din Africa, Caraibe si Pacific, pe de o parte, si Comunitatea
Europeand si statele sale membre, pe de altd parte, semnat la Cotonou la 23 iunie 2000 (), astfel cum a fost
modificat pentru prima oard la Luxemburg la 25 iunie 2005 (%) si astfel cum a fost modificat pentru a doua oard
la Ouagadougou la 22 junie 2010 (%) (,Acordul de parteneriat ACP-UE”), prevede definirea protocoale financiare
pentru perioade de cate cinci ani.

La 17 iulie 2006, reprezentantii guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului, au adoptat un acord
intern privind finantarea ajutoarelor comunitare in baza cadrului financiar multianual pentru perioada 2008-2013,
in conformitate cu Acordul de parteneriat ACP-CE, si privind alocarea de asistentd financiard pentru tdrile si
teritoriile de peste mdri cdrora li se aplicd partea a patra din Tratatul CE (¥).

Decizia 2001/822/CE a Consiliului din 27 noiembrie 2001 privind asocierea tdrilor si teritoriilor de peste mari la
Comunitatea Europeand (°) (,Decizia de asociere peste mari”) se aplicd pand la 31 decembrie 2013. O noud decizie
ar trebui sd fie adoptatd anterior datei mentionate.

In vederea punerii in aplicare a Acordului de parteneriat ACP-UE si a Deciziei de asociere peste miri, ar trebui si
se instituie un al 11-lea Fond european de dezvoltare (FED) si ar trebui sd se prevadd o procedurd pentru stabilirea
alocirii fondurilor si a contributiilor statelor membre la aceste fonduri.

in conformitate cu anexa Ib la Acordul de parteneriat ACP-UE, Uniunea si statele sale membre au efectuat o
evaluare a rezultatelor, impreund cu statele din Africa, zona Caraibilor si Pacific (,statele ACP”), analizand gradul
de realizare a angajamentelor si a platilor.

Ar trebui stabilite normele de gestionare a cooperdrii financiare.

Ar trebui s se instituie un comitet al reprezentantilor guvernelor statelor membre pe langd Comisie (,Comitetul
FED”) si un comitet similar pe langd Banca Europeand de Investitii (BEI). Ar trebui sd se asigure armonizarea
lucririlor realizate de Comisie si de BEI pentru aplicarea Acordului de parteneriat ACP-UE si a dispozitiilor
corespunzdtoare ale Deciziei de asociere peste mari.
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Politica Uniunii in domeniul cooperdrii pentru dezvoltare se bazeazd pe Obiectivele de dezvoltare ale mileniului
adoptate de Adunarea Generald a Organizatiei Natiunilor Unite la 8 septembrie 2000, inclusiv pe orice modificare
ulterioard a acestora.

La 22 decembrie 2005, Consiliul si reprezentantii guvernelor statelor membre, reuniti in cadrul Consiliului,
Parlamentul European si Comisia au adoptat o declaratie comund privind politica de dezvoltare a Uniunii
Europene: Consensul european (?).

La 9 decembrie 2010, Consiliul a adoptat concluzii privind raspunderea reciproci si transparenta: Un al patrulea
capitol pentru Cadrul operational al UE privind eficacitatea ajutoarelor. Concluziile respective au fost addugate la
textul consolidat al Cadrului operational al UE privind eficacitatea ajutoarelor in cadrul ciruia au fost reafirmate
acordurile convenite in cadrul Declaratiei de la Paris privind eficacitatea ajutorului (2005), Codul de conduiti al UE
privind complementaritatea si diviziunea muncii in politica de dezvoltare (2007) si Orientdrile UE pentru Agenda
de actiune de la Accra (2008). La 14 noiembrie 2011, Consiliul a adoptat o pozitie comund a UE, inclusiv cu
privire la garantia UE de transparentd si la alte aspecte ale transparentei si responsabilitdtii, pentru cel de al
patrulea forum la nivel inalt de la Busan, Coreea de Sud, privind eficacitatea ajutoarelor care a dus la adoptarea,
inter alia, a documentului final de la Busan. Uniunea si statele sale membre au agreat documentul final de la Busan.
La 14 mai 2012, Consiliul a adoptat concluzii privind Cresterea impactului politicii UE in domeniul dezvoltarii: o
agendd a schimbdrii §i privind abordarea viitoare a sprijinului bugetar al UE destinat tdrilor terte.

Ar trebui avute in vedere obiectivele asistentei oficiale pentru dezvoltare (AOD) mentionate in concluziile
mentionate la considerentul 10. In rapoartele privind cheltuielile efectuate in baza celui de al 11-lea FED,
prezentate statelor membre si Comitetului de asistentd pentru dezvoltare al OCDE, Comisia ar trebui sd facd o
distinctie intre activititile care intrd si cele care nu intrd sub incidenta AOD.

La 22 decembrie 2009, Consiliul a adoptat o serie de concluzii privind relatiile UE cu tdrile si teritoriile de peste
mari (TTPM).

Aplicarea prezentului acord ar trebui si fie in conformitate cu Decizia 2010/427/UE a Consiliului din 26 iulie
2010 privind organizarea si functionarea Serviciului European de Actiune Externd (3).

Pentru a evita orice Intrerupere a finantdrii intre martie si decembrie 2020, este oportun ca perioada de aplicare a
cadrului financiar multianual pentru cel de al 11-lea FED sd corespundd cadrului financiar multianual pentru
perioada 2014-2020 aplicabil bugetului general al Uniunii. Prin urmare, este preferabild fixarea datei de
31 decembrie 2020 ca datd finald pentru angajamentele din fondurile celui de al 11-lea FED, mai degraba
decat 28 februarie 2020, care este data finald de aplicare a Acordului de parteneriat ACP-UE.

Pe baza principiilor fundamentale din Acordul de parteneriat ACP-UE, obiectivele celui de al 11-lea FED sunt:
eradicarea sdrdciei, dezvoltarea durabild si integrarea progresivd a statelor ACP in economia mondiald. Se acorda
un tratament special tdrilor cel mai putin dezvoltate.

In vederea consolidarii cooperdrii socioeconomice dintre regiunile ultraperiferice ale Uniunii si statele ACP, precum
si dintre TTPM din zona Caraibilor, Africa de Vest si Oceanul Indian, regulamentele privind Fondul european de
dezvoltare regionald si cooperarea teritoriald europeand ar trebui si prevadd o consolidare a alocdrilor pentru
perioada 2014-2020 pentru cooperarea dintre acestea,

CONVIN CU PRIVIRE LA URMATOARELE DISPOZITIL:

CAPITOLUL 1 Stat membru Cheia de contributie Contributia in EUR
RESURSE FINANCIARE " '
Articolul 1 Republica Cehd 0,79745 243270097
Resursele celui de al 11-lea FED Danemarca 1,98045 604 156 077
(1)  Statele membre instituie un al 11-lea Fond european de Germania 20,5798 6278 073 788
dezvoltare, denumit in continuare ,cel de al 11-lea FED”.
Estonia 0,08635 26 341 931
(2)  Cel de al 11-lea FED cuprinde:
Irlanda 0,94006 286 774 704
(@) o sumd de 30 506 milioane EUR (in preturi curente) din
contributiile statelor membre, dupd cum urmeazi: Grecia 1,50735 459 832191
: R Spania 7,93248 2419 882 349
Stat membru Cheia de(;())mrlbune Contributia in EUR P
Franta 17,81269 5433939 212
Belgia 3,24927 991 222 306
Croatia (¥) 0,22518 68 693 411
Bulgaria 0,21853 66 664 762
Italia 12,53009 3 822 429 255
(") JO C 46, 24.2.2006, p. 1. Cipru 0,11162 34050797
() JO L 201, 3.8.2010, p. 30.
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Cheia de contributie

Stat membru %)

Contributia in EUR

Letonia 0,11612 35423 567
Lituania 0,18077 55145 696
Luxemburg 0,25509 77 817 755
Ungaria 0,61456 187 477 674
Malta 0,03801 11 595 331
Tarile de Jos 4,77678 1457 204 507
Austria 2,39757 731 402 704
Polonia 2,00734 612 359 140
Portugalia 1,19679 365092 757
Romadnia 0,71815 219078 839
Slovenia 0,22452 68 492 071
Slovacia 0,37616 114 751 370
Finlanda 1,50909 460 362 995
Suedia 2,93911 896 604 897
Regatul Unit 14,67862 4477 859 817
TOTAL 100,00000 30 506 000 000

(*) Suma estimata.

Suma de 30 506 milioane EUR este pusi la dispozitie de la
intrarea in vigoare a cadrului financiar multianual pentru
perioada 2014-2020, din care:

(i) 29 089 milioane EUR sunt alocate statelor ACP;
(i) 364,5 milioane EUR sunt alocate TTPM;

(iii) 1 052,5 milioane EUR sunt alocate Comisiei pentru a
finanta cheltuielile de sprijin mentionate la articolul 6
legate de programarea si punerea in aplicare a celui de
al 11-lea FED; dintre acestea, cel putin 76,3 milioane
EUR sunt alocate Comisiei pentru masuri de ameliorare
a impactului programelor FED mentionate la articolul 6
alineatul (3);

(b) cu exceptia granturilor destinate finantdrii subventiilor la
dobandd, fondurile mentionate in anexele 1 si Ib la
Acordul de parteneriat ACP-UE si in anexele II A si II Aa
la Decizia de asociere peste mdri, care sunt alocate in cadrul
celui de al 9-lea si celui de al 10-lea FED pentru a finanta
resursele facilitdtii pentru investitii, nu sunt afectate de
Decizia 2005/446/CE (!) si de punctul 5 din anexa Ib la
Acordul de parteneriat ACP-UE care prevede termenele-
limitd pand la care pot fi angajate fondurile celui de al 9-
lea si celui de al 10-lea FED. Aceste fonduri sunt transferate
citre cel de al 11-lea FED si sunt gestionate in conformitate
cu modalitdtile de executare pentru cel de al 11-lea FED, in
ceea ce priveste fondurile mentionate in anexele I si Ib la
Acordul de parteneriat ACP-UE, de la data intrarii in vigoare

(") Decizia 2005/446/CE a reprezentantilor guvernelor statelor membre,
reuniti in cadrul Consiliului, din 30 mai 2005 de stabilire a
termenului pentru angajarea fondurilor celui de-al 9-lea Fond
european de dezvoltare (FED) (JO L 156, 18.6.2005, p. 19).

a cadrului financiar multianual pentru perioada 2014-2020
din cadrul Acordului de parteneriat ACP-UE, si in ceea ce
priveste fondurile mentionate in anexele II A si Il Aa la
Decizia de asociere peste mdri, de la data intrdrii in
vigoare a deciziilor Consiliului privind asistenta financiard
destinatd TTPM pentru perioada 2014-2020.

(3)  Soldurile rdmase din cel de al 10-lea FED sau din FED-
urile anterioare nu vor mai fi angajate dupd data de
31 decembrie 2013 sau dupd data intrdrii in vigoare a
cadrului financiar multianual pentru perioada 2014-2020, in
cazul in care aceastd datd este ulterioard, cu exceptia cazului
in care Consiliul, hotirdnd in unanimitate la propunerea
Comisiei, ia o decizie in sens contrar, cu exceptia soldurilor si
a fondurilor dezangajate dupi data relevantd, care provin din
sistemul de garantare a stabilizarii veniturilor din exportul de
produse agricole de bazd (Stabex) in baza FED-urilor anterioare
celui de al 9-lea FED, si a fondurilor mentionate la alineatul (2)

litera (b).

(4)  Fondurile dezangajate din proiecte in baza celui de al 10-
lea FED sau a FED-urilor anterioare dupd 31 decembrie 2013
sau dupd data intrdrii in vigoare a cadrului financiar multianual
pentru perioada 2014-2020, dacd aceastd din urmd datd survine
mai tarziu, nu mai sunt angajate, cu exceptia cazului in care
Consiliul, hotdrdnd in unanimitate la propunerea Comisiei,
emite o decizie in sens contrar, exceptie ficind fondurile dezan-
gajate dupd data relevantd, care provin din sistemul de garantare
a stabilizdrii veniturilor din exportul de produse agricole de bazd
(Stabex) in baza FED-urilor anterioare celui de al 9-lea FED, care
vor fi transferate automat programelor indicative nationale
corespunzdtoare mentionate la articolul 2 litera (a) punctul (i)
si la articolul 3 alineatul (1), precum si fondurile destinate
finantdrii resurselor facilitdtii pentru investitii mentionate la
alineatul (2) litera (b) din prezentul articol.

(5) Suma totald a resurselor celui de al 11-lea FED acoperd
perioada cuprinsd intre 1 ianuarie 2014 si 31 decembrie 2020.
Fondurile celui de al 11-lea FED si, in cazul facilitdtii pentru
investitii, fondurile provenite din restituiri nu mai pot fi angajate
dupd 31 decembrie 2020, cu exceptia cazului in care Consiliul,
hotdrand in unanimitate la propunerea Comisiei, emite o decizie
in sens contrar. Cu toate acestea, fondurile subscrise de statele
membre in cadrul celui de al 9-lea, al celui de al 10-lea si al
celui de al 11-lea FED in vederea finantdrii facilitdtii pentru
investitii riman disponibile dupd 31 decembrie 2020, pand la
data care urmeazd sd fie previzutd in regulamentul financiar
mentionat la articolul 10 alineatul (2).

(6)  Veniturile din dobanzile aferente operatiunilor finantate
in baza angajamentelor asumate in cadrul FED-urilor anterioare
si cele aferente fondurilor celui de al 11-lea FED gestionat de
citre Comisie sunt creditate in unul sau mai multe conturi
bancare deschise in numele Comisiei si sunt utilizate in confor-
mitate cu conditiile previzute la articolul 6. Utilizarea veni-
turilor provenite din dobanzile generate de sumele gestionate
de BEI va fi stabiliti in cadrul regulamentului financiar
mentionat la articolul 10 alineatul (2).

(7)  In cazul in care un stat aderd la Uniune, sumele si cheile
de contributie previzute la alineatul (2) litera (a) se modificd
printr-o decizie a Consiliului, hotirdnd in unanimitate la
propunerea Comisiei.
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(8)  Resursele financiare pot fi ajustate printr-o decizie a
Consiliului, hotdrand in unanimitate, in special in conformitate
cu dispozitiile articolului 62 alineatul (2) din Acordul de parte-
neriat ACP-UE.

(9)  Orice stat membru poate, fird a aduce atingere normelor
si procedurilor de luare a deciziilor stabilite la articolul 8, si
ofere Comisiei sau BEI contributii voluntare pentru sustinerea
obiectivelor fixate in Acordul de parteneriat ACP-UE. Statele
membre pot, de asemenea, si cofinanteze proiecte sau
programe, de exemplu in baza initiativelor specifice gestionate
de Comisie sau de BEL Trebuie garantati asumarea responsabi-
litdgii cu privire la astfel de initiative de citre statele ACP la nivel
national.

Regulamentul de punere in aplicare si regulamentul financiar
mentionate la articolul 10 includ dispozitiile necesare privind
cofinantarea de citre cel de al 11-lea FED si privind activititile
de cofinantare puse in aplicare de statele membre. Statele
membre informeazi in prealabil Consiliul cu privire la contri-
butiile lor voluntare.

(10)  Uniunea si statele sale membre efectueazd o evaluare a
rezultatelor, analizand gradul de realizare a angajamentelor si a
platilor, precum si rezultatele si consecintele ajutorului acordat.
Revizuirea se efectueazd pe baza unei propuneri a Comisiei.

Articolul 2
Resursele alocate statelor ACP

Suma de 29 089 milioane EUR, prevdzutd la articolul 1
alineatul (2) litera (a) punctul (i), este repartizatd intre diferitele
instrumente de cooperare dupd cum urmeazi:

(@) 24 365 milioane EUR pentru finantarea unor programe
indicative nationale si regionale. Aceastd sumi va servi la
finantarea:

(i) programelor indicative nationale ale statelor ACP in
conformitate cu articolele 1-5 din anexa IV la Acordul
de parteneriat ACP-UE;

(i) programelor indicative regionale de sprijin pentru
cooperarea si integrarea regionald si interregionald a
statelor ACP, in conformitate cu articolele 6-11 din
anexa IV la Acordul de parteneriat ACP-UE;

(b) 3 590 milioane EUR pentru finantarea cooperdrii intra-ACP
si a celei interregionale care implicd mai multe sau toate
statele ACP, in conformitate cu articolele 12-14 din anexa
IV la Acordul de parteneriat ACP-UE. Acest pachet poate
include sprijinul structural pentru institutiile §i organismele
instituite in cadrul Acordului de parteneriat ACP-UE.
Aceastd sumd acoperd si asistenta pentru cheltuielile de
functionare ale secretariatului ACP, previzute la punctele
1 si 2 din Protocolul nr. 1 atasat la Acordul de parteneriat
ACP-UE;

(c) o parte din resursele mentionate la literele (a) si (b) pot fi
folosite pentru acoperirea nevoilor neprevizute si pentru
atenuarea efectelor adverse pe termen scurt ale socurilor
externe, in conformitate cu articolele 60, 66, 68, 72, 72a
si 73 din Acordul de parteneriat ACP-UE si cu articolele 3 si
9 din anexa IV la Acordul de parteneriat ACP-UE, inclusiv,

dupd caz, pentru ajutorul umanitar si de urgentd pe termen
scurt complementar, in cazul in care un astfel de sprijin nu
poate fi finantat din bugetul Uniunii;

(d) 1134 de milioane EUR alocate pentru finantarea facilitatii
pentru investitii a BEI in conformitate cu clauzele si
conditiile stabilite in anexa II la Acordul de parteneriat
ACP-UE, care cuprind o contributie suplimentard de 500
de milicane EUR care se adaugd la resursele facilititii
pentru investitii, gestionatd ca un fond de rulment, si o
contributie de 634 de milioane EUR sub formd de
granturi pentru finantarea subventiilor la dobandi si a asis-
tentei tehnice in cadrul proiectelor, previzute la articolele 1,
2 si 4 din anexa II la Acordul de parteneriat ACP-UE pe
durata celui de al 11-lea FED.

Articolul 3
Resursele alocate TTPM

(1)  Suma de 364,5 milioane EUR mentionati la articolul 1
alineatul (2) litera (a) punctul (ii) este alocatd pe baza unei noi
decizii de asociere peste mari care urmeazd si fie adoptatd de
Consiliu inainte de 31 decembrie 2013, din aceastd sumd
359,5 milioane EUR fiind destinate finantdrii programelor
regionale si teritoriale, iar 5 milioane EUR fiind alocate BEI
pentru finantarea subventiilor la dobandd si a asistentei
tehnice in conformitate cu noua decizie de asociere peste mari.

(2)  In cazul in care un TTPM devine independent si aderd la
Acordul de parteneriat ACP-UE, suma prevazutd la alineatul (1),
si anume 364,5 milioane EUR, se reduce, iar sumele indicate la
articolul 2 litera (a) punctul (i) cresc in mod corespunzitor,
printr-o decizie a Consiliului, hotirdnd in unanimitate la
propunerea Comisiei.

Articolul 4
Imprumuturile din resursele proprii ale BEI

(1)  La suma alocatd facilitdtii pentru investitii in cadrul celui
de al 9-lea, al celui de al 10-lea si al celui de al 11-lea FED,
previzutd la articolul 1 alineatul (2) litera (b), si la suma
prevazutd la articolul 2 litera (d) se adaugd o sumd indicativd
maximid de 2 600 milioane EUR sub formd de imprumuturi
acordate de BEI din resursele proprii. Aceste resurse sunt
acordate pand la suma maximd de 2 500 milioane EUR in
scopurile prezentate in anexa II la Acordul de parteneriat
ACP-UE, sumd care poate fi majorati la jumdtatea perioadei
ca urmare a unei decizii care urmeazi si fie adoptatd de orga-
nismele de conducere ale BEI i, respectiv, pand la suma maxima
de 100 milioane EUR in scopurile prezentate in Decizia de
asociere peste mdri, in conformitate cu conditiile previzute in
statutul sdu si cu modalitdtile si conditiile relevante de finantare
a investitiilor stabilite in anexa Il la Acordul de parteneriat ACP-
UE si in Decizia de asociere peste mari.

(2) In functie de contributiile lor la capitalul BEI, statele
membre se angajeazd sd actioneze ca garant pentru BEI
renuntand la orice drept de opozitie, pentru toate angajamentele
financiare care decurg, pentru pdrtile care contracteazd impru-
muturi, din contractele de imprumut incheiate de BEI din
resurse proprii in temeiul articolului 1 alineatul (1) din anexa
Il la Acordul de parteneriat ACP-UE si in temeiul dispozitiilor
corespunzitoare ale Deciziei de asociere peste mari.
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(3)  Garantia mentionatd in alineatul (2) este limitatd la 75 %
din valoarea totald a creditelor deschise de BEI in cadrul tuturor
contractelor de imprumut si aceasta acoperd toate riscurile
pentru proiectele din sectorul public. In ceea ce priveste
proiectele din sectorul privat, garantia acoperd toate riscurile
politice, insd BEI isi va asuma riscul comercial in totalitate.

(4)  Angajamentele previzute la alineatul (2) fac obiectul unor
contracte de garantie intre fiecare stat membru si BEL

Articolul 5
Operatiunile gestionate de BEI

(1)  Platile efectuate citre BEI in contul imprumuturilor
speciale acordate statelor ACP, TTPM si departamentelor
franceze de peste miri, impreund cu sumele incasate §i veni-
turile din operatiunile cu capital de risc, realizate in cadrul FED-
urilor anterioare celui de al 9-lea FED, sunt creditate statelor
membre in functie de contributiile lor la FED-ul din care provin
sumele, cu exceptia cazului in care Consiliul decide in unani-
mitate, la propunerea Comisiei, sd le transforme in rezerve sau
sd le aloce altor operatiuni.

(2)  Orice comisioane datorate BEI pentru gestionarea impru-
muturilor si a operatiunilor mentionate la alineatul (1) sunt
deduse in avans din sumele alocate statelor membre.

(3)  Fondurile si veniturile primite de BEI din operatiuni
efectuate in cadrul facilititii pentru investitii in baza celui de
al 9-lea, al 10-lea si al 11-lea FED sunt alocate altor operatiuni
in cadrul facilitdtii, in conformitate cu articolul 3 din anexa II la
Acordul de parteneriat ACP-UE si dupd deducerea cheltuielilor si
a datoriilor financiare exceptionale care decurg din facilitatea
pentru investitii.

(4)  BEI este remuneratd cu o indemnizatie integrald pentru
administrarea operatiunilor din facilitatea pentru investitii,
mentionate la alineatul (3), in conformitate cu articolul 3
alineatul (1a) din anexa II la Acordul de parteneriat ACP-UE
si cu dispozitiile relevante din Decizia de asociere peste mari.

Articolul 6

Resursele rezervate pentru cheltuielile de sprijin ale
Comisiei in legiturd cu FED

(1)  Resursele celui de al 11-lea FED acoperd costurile
mdsurilor de sprijin. Resursele previzute la articolul 1
alineatul (2) litera (a) punctul (iii) si la articolul 1 alineatul (6)
acoperd costuri legate de programarea si punerea in aplicare a
FED, care nu sunt acoperite in mod necesar de documentele de
strategie si programele indicative multianuale mentionate in
regulamentul de punere in aplicare care urmeazi si fie
adoptat in temeiul articolului 10 alineatul (1) din prezentul
acord. Comisia furnizeazd, la fiecare doi ani, informatii refe-
ritoare la modul in care sunt utilizate aceste resurse si la efor-
turile necesare in continuare pentru eficientizarea rezervelor si a
profiturilor. Comisia consiliazd in prealabil statele membre cu
privire la orice sume suplimentare necesare din bugetul UE
pentru punerea in aplicare a FED.

(2)  Resursele alocate masurilor de sprijin pot acoperi cheltu-
ielile Comisiei aferente:

(a) activitdtilor de pregatire, urmarire, monitorizare, contabi-
litate, audit si evaluare, inclusiv raportarea rezultatelor,
necesare in mod direct programdrii si punerii in aplicare a
resurselor FED;

(b) realizdrii obiectivelor FED prin intermediul activititilor de
cercetare in domeniul politicii de dezvoltare, al studiilor,
reuniunilor, activititilor ~de informare, sensibilizare,
formare si publicare, inclusiv furnizarea de informatii si
activititi de comunicare privind, printre altele, raportarea
rezultatelor programelor FED. Bugetul alocat comunicirii
in temeiul prezentului acord acoperd, de asemenea, comu-
nicarea institutionald a prioritatilor politice ale Uniunii in
ceea ce priveste FED; si

(c) retelelor informatice care servesc la schimbul de informatii,
precum si orice alte cheltuieli destinate asistentei adminis-
trative si tehnice pentru programarea si punerea in aplicare
a FED.

Resursele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a)
punctul (i) si la articolul 1 alineatul (6) acoperd, de
asemenea, cheltuielile de sprijin administrativ de la sediul
central si din delegatiile Uniunii, necesare programarii si
gestiondrii actiunilor finantate in cadrul Acordului de parte-
neriat ACP-UE si al Deciziei de asociere peste madri.

Resursele mentionate la articolul 1 alineatul (2) litera (a)
punctul (i) si la articolul 1 alineatul (6) nu sunt alocate
sarcinilor fundamentale ale serviciului public european.

(3)  Resursele pentru masurile de sprijin in vederea ameliorarii
impactului programelor FED mentionate la articolul 1 alineatul
(2) litera (a) punctul (iii) includ cheltuielile Comisiei ocazionate
de punerea in aplicare a unui cadru cuprinzitor privind rezul-
tatele si monitorizarea si evaluarea programelor FED incepand
din 2014. Resursele sprijind, de asemenea, eforturile Comisiei de
a Imbundtdti gestionarea financiard si previzionarea FED prin
rapoarte periodice privind progresele inregistrate.

CAPITOLUL II
PUNERE iN APLICARE SI DISPOZITII FINALE
Articolul 7
Contributii la cel de al 11-lea FED

(1)  In fiecare an, pand la 20 octombrie, tinand seama de
previziunile BEI privind gestionarea si functionarea facilititii
pentru investitii, Comisia intocmeste si transmite Consiliului o
situatie a angajamentelor si a platilor, precum si suma anuald la
care se ridicd cererile de contributii pentru exercitiul financiar in
curs si cele doud exercitii financiare urmdtoare. Aceste sume se
bazeazd pe capacitatea de a asigura in mod efectiv nivelul
propus al resurselor.

(2) La propunerea Comisiei, precizdnd partea aferentd
Comisiei si cea aferentd BEI, Consiliul se pronuntd, cu majoritate
calificatd, astfel cum este prevdzut la articolul 8, asupra
plafonului valorii anuale a contributiilor pentru cel de al
doilea exercitiu financiar care urmeazd propunerii Comisiei (n
+ 2) si, in limita plafonului stabilit in anul anterior, asupra
valorii anuale a cererilor de contributii referitoare la primul
exercitiu financiar care urmeazd propunerii Comisiei (n + 1).
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(3)  In cazul in care contributiile stabilite in conformitate cu
alineatul (2) diferd de nevoile efective ale celui de al 11-lea FED
pentru exercitiul financiar in cauzd, Comisia prezintd Consiliului
propuneri de modificare a valorii contributiilor, in limita
plafonului previzut la alineatul (2). In aceasti privintd,
Consiliul decide cu majoritate calificatd, in conformitate cu
articolul 8.

(4)  Cererile de contributii nu pot depisi plafonul mentionat
la alineatul (2), iar plafonul nu poate fi majorat, cu exceptia
cazului in care Consiliul, hotirdnd cu majoritate calificatd,
astfel cum este previzut la articolul 8, decide acest lucru in
cazul unor necesititi speciale datorate unor imprejurdri
exceptionale sau neprevizute, cum ar fi situatiile postcrizd. in
acest caz, Comisia si Consiliul asigurd corespondenta dintre
contributii i platile previzute.

(5)  Comisia, tindnd seama de previziunile BEI, transmite o
comunicare Consiliului, pani la data de 20 octombrie a fiecrui
an, cu privire la estimdrile sale asupra angajamentelor, a platilor
si a contributiilor pentru fiecare dintre cele trei exercitii
financiare urmatoare.

(6)  In ceea ce priveste fondurile transferate in cel de al 11-lea
FED din FED-urile anterioare in conformitate cu articolul 1
alineatul (2) litera (b), contributiile fiecirui stat membru se
calculeazd in functie de contributia fiecdrui stat membru la
FED-ul respectiv.

In ceea ce priveste orice fonduri din cadrul celui de al 10-lea
FED si al FED-urilor anterioare care nu sunt transferate in cel de
al 11-lea FED, impactul asupra contributiei fiecirui stat membru
se calculeazd proportional cu contributia fiecdrui stat membru la
cel de al 10-lea FED.

(7)  Modalitdtile detaliate de platdi a contributiilor statelor
membre sunt stabilite de regulamentul financiar mentionat la
articolul 10 alineatul (2).

Articolul 8
Comitetul Fondului european de dezvoltare

(1)  Se instituie, pe langd Comisie, un comitet (,Comitetul
FED”), compus din reprezentanti ai guvernelor statelor
membre, responsabil cu resursele celui de al 11-lea FED
gestionate de Comisie. Comitetul FED este prezidat de un repre-
zentant al Comisiei, iar secretariatul siu este asigurat de
Comisie. Un observator al BEI participd la lucrdrile comitetului
referitoare la chestiuni care au legdturd cu BEL

(2)  In cadrul Comitetului FED, voturile statelor membre sunt
ponderate dupd cum urmeazi:

Stat membru Voturi
Belgia 33
Bulgaria 2
Republica Cehd 8
Danemarca 20
Germania 206
Estonia 1

Stat membru Voturi
Irlanda 9
Grecia 15
Spania 79
Franta 178
Croatia (*) [2]
Italia 125
Cipru 1
Letonia 1
Lituania 2
Luxemburg 3
Ungaria 6
Malta 1
Tarile de Jos 48
Austria 24
Polonia 20
Portugalia 12
Romania 7
Slovenia 2
Slovacia 4
Finlanda 15
Suedia 29
Regatul Unit 147
Total UE 27 998
Total UE 28 (%) [1000]

(*) Vot estimat.

(3)  Comitetul FED hotdrdste cu o majoritate calificatd de 720
de voturi din 998, exprimand un vot favorabil din partea a cel
putin 14 state membre. Minoritatea de blocare este de 279 de
voturi.

(4) In cazul in care un stat aderi la Uniune, ponderea
previzutd la alineatul (2) si majoritatea calificatd mentionatd la
alineatul (3) sunt modificate printr-o decizie a Consiliului,
hotdrand in unanimitate.

(5)  Consiliul adoptd regulamentul de procedurd al Comi-
tetului FED, hotdrdnd in unanimitate pe baza unei propuneri
din partea Comisiei.

Articolul 9
Comitetul facilitdtii pentru investitii

(I)  Se instituie, sub auspiciile BEL, un comitet (,Comitetul
facilitatii pentru investitii”), compus din reprezentanti ai
guvernelor statelor membre si dintr-un reprezentant al



6.8.2013

Jurnalul Oficial al Uniunii Europene

L 210/7

Comisiei. BEI asigurd secretariatul comitetului si serviciile auxi-
liare. Presedintele Comitetului facilitatii pentru investitii este ales
de citre membrii comitetului, dintre acestia.

(2)  Consiliul adoptd regulamentul de procedurd al Comi-
tetului facilitdtii pentru investitii, hotdrand in unanimitate.

(3)  Comitetul facilitdtii pentru investitii hotdrdste cu majo-
ritate calificatd, in conformitate cu articolul 8 alineatele (2) si

(3).

Articolul 10
Dispozitii de punere in aplicare

(1)  Fird a aduce atingere articolului 8 din prezentul acord si
drepturilor de vot ale statelor membre previzute in cadrul
acestuia, toate dispozitiile relevante din Regulamentul (CE) nr.
617/2007 al Consiliului din 14 mai 2007 privind punerea in
aplicare a celui de-al zecelea Fond european de dezvoltare in
cadrul Acordului de parteneriat ACP-CE (') si din Regulamentul
(CE) nr. 2304/2002 al Comisiei din 20 decembrie 2002 de
punere in aplicare a Deciziei 2001/822/CE a Consiliului (3) in
ceea ce priveste asistenta acordatd TTPM rdman in vigoare pand
la adoptarea de citre Consiliu a unui regulament de punere in
aplicare a celui de al 11-lea FED si a normelor de punere in
aplicare a Deciziei de asociere peste mdri. Adoptarea Regula-
mentului de punere in aplicare a celui de al 11-lea FED are
loc in unanimitate, la propunerea Comisiei si dupd consultarea
BEL Normele de punere in aplicare privind asistenta financiard
pentru TTPM acordatd de Uniune sunt adoptate in urma
adoptdrii Deciziei de asociere peste miri de citre Consiliu, in
unanimitate si cu consultarea Parlamentului European.

Regulamentul de punere in aplicare a celui de al 11-lea FED si
normele de aplicare a Deciziei de asociere peste mdri contin
modificiri §i imbundtitiri corespunzitoare aduse procedurilor
de programare si de luare a deciziilor, care conduc la o mai
bund armonizare a procedurilor Uniunii si ale celui de-al 11-lea
FED, in mdsura posibilului. In plus, Regulamentul de punere in
aplicare a celui de al 11-lea FED mentine procedurile de
gestionare speciale privind Instrumentul financiar pentru pace
in Africa. Dat fiind ci asistenta financiard si tehnicd pentru
punerea in aplicare a articolului 11b din Acordul de parteneriat
ACP-UE se va finanta prin instrumente specifice, altele decat
cele previzute pentru finantarea cooperdrii ACP-UE, activititile
desfdsurate in baza acestor dispozitii trebuie si fie aprobate prin
intermediul procedurilor de gestionare bugetari stabilite in prea-
labil.

Regulamentul de punere in aplicare a celui de al 11-lea FED
contine mdsuri adecvate care si permitd corelarea finantarii
creditelor din cel de al 11-lea FED si din Fondul european de
dezvoltare regionald pentru a finanta proiecte de cooperare intre
regiunile ultraperiferice ale Uniunii si statele ACP, precum si
intre TTPM din zona Caraibilor, Africa de Vest si Oceanul
Indian, in special mecanisme simplificate pentru gestionarea
comund a acestor proiecte.

(2)  Consiliul, hotdrdind cu majoritate calificatd, in confor-
mitate cu articolul 8, adoptd un regulament financiar, pe baza

() JO L 152, 13.6.2007, p. 1.
() JO L 348, 21.12.2002, p. 82.

unei propuneri a Comisiei si dupd emiterea unui aviz de citre
BEL cu privire la dispozitiile care privesc aceastd institutie, si de
citre Curtea de Conturi.

(3) Comisia va prezenta propunerile sale privind regula-
mentele mentionate la alineatele (1) si (2), previzand, printre
altele, posibilitatea de a delega executarea sarcinilor citre terti.

Articolul 11

Executie financiard, contabilitate, audit si descircare de
gestiune

(1)  Comisia realizeazd executia financiard a pachetelor
financiare pe care le gestioneazd i, in special, executia
financiard a proiectelor si a programelor, in conformitate cu
regulamentul financiar mentionat la articolul 10 alineatul (2).
In ceea ce priveste recuperarea sumelor plitite in mod necu-
venit, deciziile Comisiei constituie titlu executoriu in confor-
mitate cu articolul 299 din Tratatul privind functionarea
Uniunii Europene (TFUE).

(2)  BEI gestioneazd, in numele Uniunii, facilitatea pentru
investitii si desfisoard operatiunile aferente, in conformitate cu
normele stabilite in regulamentul financiar mentionat la
articolul 10 alineatul (2). In acest context, BEI actioneazd pe
riscul statelor membre. Orice drepturi care rezultd din aceste
operatiuni, in special drepturi in calitate de creditor sau de
proprietar, revin statelor membre.

(3)  BEI asigurd, in conformitate cu statutul siu si cu cele mai
bune practici bancare, executia financiard a operatiunilor
efectuate prin imprumuturi din resursele proprii mentionate la
articolul 4, combinate, dupd caz, cu subventii la dobanda
acordate din resursele FED pentru granturi.

(4)  Pentru fiecare exercitiu financiar, Comisia stabileste si
valideazd conturile FED, pe care le transmite Parlamentului
European, Consiliului si Curtii de Conturi.

(5)  In fiecare an, BEI prezinti Comisiei si Consiliului raportul
sdu anual privind executarea operatiunilor finantate din resursele
FED pe care le gestioneaza.

(6)  Sub rezerva dispozitiilor alineatului (9) din prezentul
articol, Curtea de Conturi isi exercitd competentele care ii
sunt conferite prin articolul 287 din TFUE in ceea ce priveste
operatiunile FED. Conditiile in care Curtea de Conturi isi
exercitd competentele se stabilesc in regulamentul financiar
mentionat la articolul 10 alineatul (2).

(7)  Descarcarea de gestiune financiard pentru FED, excluzind
operatiunile gestionate de BEI, este acordatd Comisiei de citre
Parlamentul European, la recomandarea Consiliului, care
hotdrdste cu majoritate calificatd, astfel cum este previzut la
articolul 8.

(8)  Operatiunile finantate din resursele FED gestionate de BEI
sunt supuse controlului si procedurii de descircare de gestiune
prevdzute in statutul BEI pentru toate operatiunile sale.
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Atrticolul 12
Clauzid de revizuire

Articolul 1 alineatul (3) si articolele cuprinse in capitolul II, cu
exceptia articolului 8, pot fi modificate de Consiliu, hotdrand in
unanimitate la propunerea Comisiei. BEI se asociazd propunerii
Comisiei in aspecte legate de activitdtile sale si de operatiunile
privind facilitatea pentru investitii.

Articolul 13
Serviciul European de Actiune Externd

Aplicarea prezentului acord este in conformitate cu Decizia
2010/427|UE privind organizarea si functionarea Serviciului
European de Actiune Externi.

Articolul 14
Ratificare, intrare in vigoare si duratd

(1)  Fiecare stat membru aprobd prezentul acord in confor-
mitate cu propriile cerinte constitutionale. Guvernul fiecdrui stat
membru notificd Secretariatul General al Consiliului Uniunii
Europene atunci cind procedurile pentru intrarea in vigoare a
prezentului acord au fost indeplinite.

(2)  Prezentul acord intrd in vigoare in prima zi a celei de a
doua luni care urmeaza notificarii aprobarii sale de catre ultimul
stat membru.

(3)  Prezentul acord este incheiat pentru aceeasi duratd ca si
cadrul financiar multianual pentru perioada 2014-2020 anexat
la Acordul de parteneriat ACP-UE si pentru aceeasi duratd ca si
Decizia de asociere peste mari (2014-2020). Cu toate acestea,
fard a aduce atingere articolului 1 alineatul (4), prezentul acord
rdmane in vigoare atdt timp cat este necesar pentru executarea
integrald a tuturor operatiunilor finantate in temeiul Acordului
de parteneriat ACP-UE, al Deciziei de asociere peste mdri si al
cadrului financiar multianual.

Articolul 15
Versiuni lingvistice autentice

Prezentul acord, redactat intr-un singur exemplar in limbile
bulgard, cehd, danezd, englezd, estond, finlandezd, francezi,
germand, greacd, italiand, letond, lituaniand, maghiard, maltez,
neerlandezd, polond, portughezd, romand, slovacd, slovend,
spaniold si suedezd, fiecare dintre aceste texte fiind autentic in
egald masurd, este depus la arhivele Secretariatului General al
Consiliului Uniunii Europene, care transmite o copie certificatd
fiecdruia dintre guvernele statelor semnatare.
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CbCTaBeHO B HIOKCCM6ypI‘ n BPIOKCCJ'I CbOTBETHO Ha [BaleCeT M YETBbPTU IOHM M Ha [BalECeT M IIECTN IOHU [IBE
XUIAON M TPUHAIECETA TOMHA.

Hecho en Luxemburgo y en Bruselas, el veinticuatro de junio de dos mil trece y el veintiseis de junio de dos
mil trece respectivamente.

V Lucemburku dne dvacdtého ¢tvrtého Cervna dva tisice tfindct a v Bruselu dne dvacdtého Sestého cCervna
dva tisice tfindct.

Udferdiget i Luxembourg og Bruxelles, henholdsvis den fireogtyvende juni og den seksogtyvende juni to
tusind og tretten.

Geschehen zu Luxemburg und Briissel am vierundzwanzigsten Juni beziehungsweise am sechsundzwan-
zigsten Juni zweitausenddreizehn.

Kahe tuhande kolmeteistkiimnenda aasta juunikuu kahekiimne neljandal pieval Luxembourgis ja kahe
tuhande kolmeteistkiimnenda aasta juunikuu kahekiimne kuuendal pideval Briisselis.

Eywve oto Aouepfolpyo kar otig BpuEélhes omig eikoot tooepig Touviou kat oTig gikoot €€ louviou Tou £toug duo
xthtadeg dekatpia, avtioToiyw.

Done at Luxembourg and Brussels, on the twenty-fourth day of June and on the the twenty-sixth day of
June in the year two thousand and thirteen, respectively.

Fait & Luxembourg et & Bruxelles, le vingt-quatre juin et le vingt-six juin deux mille treize respectivement.
Fatto a Lussemburgo e a Bruxelles, rispettivamente addi ventiquattro giugno e ventisei giugno duemilatredici.

Luksemburga un Briselé, attiecigi, divi tksto$i trispadsmita gada divdesmit ceturtaja jinija un divdesmit
sestaja junija.

Priimta atitinkamai du tiikstanciai trylikty mety birzelio dvidesimt ketvirta dieng ir birzelio dvidesimt $esta
dieng Liuksemburge ir Briuselyje.

Kelt Luxembourgban, a kétezer-tizenharmadik év jonius havdnak huszonnegyedik napjin, illetve Briis-
szelben, a kétezer-tizenharmadik év junius havdnak huszonhatodik napjan.

Maghmul fil-Lussemburgu u fi Brussell, fl-erbgha u ghoxrin jum ta’ Gunju u fis-sitta u ghoxrin jum ta’ Gunju
fis-sena elfejn u tlettax, rispettivament.

Gedaan te Luxemburg en te Brussel op vierentwintig, respectievelijk zesentwintig juni tweeduizend dertien

Sporzadzono w Luksemburgu i w Brukseli odpowiednio dnia dwudziestego czwartego czerwca i dwud-
ziestego széstego czerwca roku dwa tysigce trzynastego

Feito no Luxemburgo e em Bruxelas, em vinte e quarto e vinte e seis de junho de dois mil e treze,
respetivamente.

Intocmit la Luxemburg si Bruxelles, la doudzeci si patru iunie si, respectiv, la doudzeci si sase iunie doud mii
treisprezece.

V Luxemburgu dvadsiateho $tvrtého jina a v Bruseli dvadsiateho Siesteho jina dvetisictrindst.

Sestavljeno v Luxembourgu in Bruslju na $tiriindvajseti dan meseca junija oziroma $estindvajseti dan meseca
junija leta dva tiso¢ trinajst.

Tehty Luxemburgissa kahdentenakymmenentenineljantend paivind kesdkuuta ja Brysselissd kahdentenakym-
menentendkuudentena pdivinid kesikuuta vuonna kaksituhattakolmetoista.

Som skedde i Luxemburg och Bryssel den tjugofjirde juni respektive den tjugosjitte juni tjugohundratretton.
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Voor het Koninkrijk Belgi¢
Pour le Royaume de Belgique
Fiir das Konigreich Belgien

)

3a Peny6rmka Bwrrapus

Za prezidenta Ceské republiky

&,(MM_LU\W\) -

For Hendes Majestat Danmarks Dronning

2

Fiir den Prisidenten der Bundesrepublik Deutschland

Us
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Eesti Vabariigi nimel

Thar ceann Uachtardn na hEireann
For the President of Ireland

Ta tov [pdedpo e ENvikrg Anpokpatiag

Por Su Majestad el Rey de Espafia

Pour le Président de la République frangaise

N

Per il Presidente della Repubblica italiana

Fa T - R
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Ta tov Tpoedpo g Kumprakng Anpokpatiag

i e ey,

Latvijas Republikas Valsts prezidenta varda —

& bt b T

Lietuvos Respublikos Prezidento vardu

oo T

Pour Son Altesse Royale le Grand-Duc de Luxembourg

2

Magyarorszdg koztdrsasagi elnoke részérél

i

Ghall-President tar-Repubblika ta” Malta

g O S
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Voor Zijne Majesteit de Koning der Nederlanden

*

A

Fiir den Bundesprisidenten der Republik Osterreich
/

-

{

Za Prezydenta Rzeczypospolitej Polskiej

hdotns Shed

Pelo Presidente da Republica Portuguesa

Nepord Mo bt

Pentru Romania

Za predsednika Republike Slovenije
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Za prezidenta Slovenskej republiky

Suomen tasavallan hallituksen puolesta

For republiken Finlands regering

Gl i

For Konungariket Sveriges regering

O/l

For Her Majesty The Queen of the United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

fspuea




	Acord intern între reprezentanții guvernelor statelor membre ale Uniunii Europene, reuniți în cadrul Consiliului, privind finanțarea ajutoarelor Uniunii Europene în baza cadrului financiar multianual pentru perioada 2014-2020, în conformitate cu Acordul de parteneriat ACP-UE, și privind alocarea de asistență financiară pentru țările și teritoriile de peste mări cărora li se aplică partea a patra din Tratatul privind funcționarea Uniunii Europene

